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1 ‘Tovdag, ’'Incod Xpiotol &o0hog, AdeAdog && TakwPou, TOlg &év Oe®
Judas Jézus Krisztus  szolgdja  testvére pedig Jakabnak a- -ban Istenben
G2455 G2424 G5547 G1401 G0080 G1161  G2385 G3588 G1722 G2316
Matpt  Ayamnuévolg, kat  ’Incod  Xplot® TETNPNHEVOLG KANTOTC.

Atyadban szeretetteknek és Jézus Krisztusban  megtartottaknak elhivottaknak
G3962 G0025 G2532  G2424 G5547 G5083 G2822

Jude, a servant of Jesus Christ, and brother of James, to them that are called, beloved in God the Father, and kept
for Jesus Christ:

2 ENeog Oplv, kal  €lpAvn, kat  aydmn  1ANBuvbein.
irgalom nektek és békesség és szeretet sokasodjon
G1656 G4771 G2532  G1515 G2532  GO0026 G4129

Mercy unto you and peace and love be multiplied.

3 Ayaminto{, mdoav omoudiv  ToUHEVOG ypadew UMV TeEpL TG KOWRG  AUQV

Szeretteim  minden igyekezetet téve irni nektek -rél a- kézos mi
G0027 G3956 G4710 G4160 G1125 G4771 G4012  G3588  G2839 G1473
owtnplag, avayknv  &oxov  ypddbar Oplv, TapakaA®dv  émnaywvidecbatr T
Udvosségunkrdl  szikséget kaptam irni nektek buzditva harcolni a-

G4991 G0318 G2192 G1125 G4771 G3870 G1864 G3588
amnag mapadoBbeion TtoOlg  ayiolg Ti{oTEL.

egyszer atadott a- szenteknek hitért

G0530 G3860 G3588  G0040 G4102

Beloved, while I was giving all diligence to write unto you of our common salvation, I was constrained to write
unto you exhorting you to contend earnestly for the faith which was once for all delivered unto the saints.

4 mapewogdbuoav  yap  TLVEG advBpwro, ol TAAOL  TIPOYEYPAMHEVOL  ELG tolto
belopdztak mert némelyek emberek akik  régen eldre-megirattak  -ra erre
G3921 G1063  G5100 G0444 G3588 G3819  G4270 G1519 G3778
o Kplpa; AogPelg thy, Tto0 ©cod Ap®v, xaptta, petatifevteg  €lg
a- itéletre istentelenek a- a- Istenink mi kegyelmét valtoztatdk -va
G3588  G2917 G0765 G3588 G3588  G2316 G1473  G5485 G3346 G1519
AoENyELQY, Kat  TOvV  povov Agomidtny, kal  Kopiov Audv, ’Incodv Xplotoy,
kicsapongassa és az- egyetlen Urat és Urat mi Jézust Krisztust
G0766 G2532 G3588  G3441 G1203 G2532  G2962 G1473 G424 G5547
ApvoUEVOL.
megtagadok
G0720

For there are certain men crept in privily, even they who were of old written of beforehand unto this

condemnation, ungodly men, turning the grace of our God into lasciviousness, and denying our only Master and
Lord, Jesus Christ.
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‘Yropvijoar  &6¢ Opdg  BoUMopal, €iddtag «Opde Gmagld  «mdvta, Ot

Emlékeztetni pedig titeket akarok tuddékat titeket egyszer mindent hogy
G5279 G1161  G4771 G1014 G1492 G4771 G0530 G3956 G3754
KOplog» Aadv €k vAg Alyutttou owoag, 10 bdevtepov  TOUG
Ur népet -bél foldjébdél Egyiptomnak megmentvén a- masodszor a-

G2962 G2992  G1537  G1093 G0125 G4982 G3588  G1208 G3588
TiloTeEVoAVTaC, ATIWAECEV.

hivéket elpusztitotta

G4100 G0622

Now I desire to put you in remembrance, though ye know all things once for all, that the Lord, having saved a
people out of the land of Egypt, afterward destroyed them that believed not.

ayyéroug  TE, Tol¢ MR tnpnoaviag THV €UtV  apxhv, GAAG  ATtoAUTOVTAg
angyalokat és a- nem megtartékat a- maguk  kezdetét hanem elhagydkat
G0032 G5037 G3588 G3361  G5083 G3588  G1438 G0746 G0235 G0620

10 16lov  olknthplov, €ig Kplowv peydAng Auépag, Seopolg aidlog  uToO
a- sajat  lakhelylket  -ra itéletre nagy napnak  kotelékekben  &rok alatt
G3588  G2398  G3613 G1519  G2920 G3173 G2250 G1199 G0126 G5259
{6dov TETHPNKEY;

sOtétségben megtartotta

G2217 G5083

And angels that kept not their own principality, but left their proper habitation, he hath kept in everlasting bonds
under darkness unto the judgment of the great day.

e Yobopa kat  [opoppa, kalt  at Tepl autag TIOAEl, TOV  Opolov
miként Szodoma és Gomorra és a- korulottak  1évd varosok a- hasonlé
G5613 G4670 G2532 G1116 G2532 G3588  G4012 G0846  G4172 G3588  G3664
TpOTIoV  TOUTOLG ékTopveloacal, Kal  ameNBoloal  omiow oapkdg  £TEPA,

moédon  ezekhez  pardznalkodvan és elmenvén utan testnek  masnak

G5158 G3778 G1608 G2532  GO565 G3694 G4561 G2087

TIPOKELWVTAL Selypuaq, Tupo¢ aiwviov &lknv UTEYouOaL.

fekUsznek-el6ttink példaként tlGznek  ©rok blntetését elszenveddk

G4295 G1164 G4442 G0166 G1349 G5254

Even as Sodom and Gomorrah, and the cities about them, having in like manner with these given themselves
over to fornication and gone after strange flesh, are set forth as an example, suffering the punishment of eternal

fire.

‘Ouoiwg

Hasonloképpen

G3668

Kuplotnta  &¢

urasagot
G2963

pévtol kat  oOtol évurvialOpevol, OdpKa PV pLaivouaty,
mégis s ezek almodozdék testet  ugyan beszennyeznek
G3305 G2532 G3778  G1797 G4561 G3303  G3392
aBetolowy, 668&ag 6¢ BAaodnpolow.

pedig megvetnek dicséségeket pedig karomolnak

G1161  GO114 G1391 G1161  G0987

Yet in like manner these also in their dreamings defile the flesh, and set at nought dominion, and rail at dignities.
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9 o) 6¢ MuwxahA o apxdyyehog, Ote ™™ SlaBOAw  Slakplvdpevog,
a- pedig Mihaly az- arkangyal amikor az- ordoggel  vitatkozvan
G3588 G1161  G3413 G3588  G0743 G3753 G3588  G1228 G1252

Slenéyeto  mepl ToD  MwUOEWC OWPATOG, OUK  €TONUNCEV  KplOolv  ETIEVEYKEIY

beszélt -rol  a- Mézes testérol nem mert itéletet hozni
G1256 G4012  G3588  G3475 G4983 G3756  G5111 G2920 G2018
Bhaohnuiag, AGMNG  eimev, CETUTpAoaL oo,  Koploc.

karomlasét hanem mondta Dorgélijon-meg téged az-Ur

G0988 G0235 G3004 G2008 G4771  G2962

But Michael the archangel, when contending with the devil he disputed about the body of Moses, durst not bring
against him a railing judgment, but said, The Lord rebuke thee.

10 oltoL &%, 6oa HEV o0k ofbaowv BAaoonuoldowv; boa 6¢ buoKKC,
ezek pedig amiket ugyan nem tudnak karomoljak amiket pedig 06sztdndsen
G3778  Gl161  G3745 G3303  G3756 G1492 G0987 G3745 G1161  G5447
we T dhoya  {®q, émiotavrat, év toutolg  Beipovral.
mint  az- oktalan dllatok tudnak -ban ezekben elvesznek
G5613  G3588  G0249 G2226 G1987 G1722  G3778 G5351

But these rail at whatsoever things they know not: and what they understand naturally, like the creatures without
reason, in these things are they destroyed.

11 olal altolg! ot T 06 Tol  Kdiv ¢mopevBnoav, kal T TIAAvn
jaj nekik mert a- utjagn  a- Kainnak jartak és a- tévelygésébe
G3759  G0846 G3754 G3588 G3598 G3588  G2535 G4198 G2532 G3588  G4106
to0 Bahadp  poBod €&exubnoay, Kat Tt avtihoyia  tol  Kope
a- Balamnak béréért kiontotték-magukat és a- lazadasaban a- Kérénak
G3588  G0903 G3408 G1632 G2532 G3588  G0485 G3588  G2879
arnwAovto.
elvesztek
G0622

Woe unto them! for they went in the way of Cain, and ran riotously in the error of Balaam for hire, and perished
in the gainsaying of Korah.

12 OOtol e€low ol, &V Talg  dyarmalg Op@V, OTIAGSEG;
Ezek vannak akik -ban a- szeretetvendégségeitekben ti sziklazatonyok
G3778  G1510 G3588 G1722  G3588  G0026 G4771 G4694
OUVEUWYOUHEVOL  AdOBwC, €autoug Toldaivovteg  vedpehalr  dvubpol,  UTIO  AVERWV
egyutt-lakmarozék félelem-nélkil magukat legelteték felhdk viztelen altal  szelektdl
G4910 G0870 G1438 G4165 G3507 G0504 G5259  G0417
napadpepdpeval,  Sévdpa  dBwomwpvd  dkapta, 8¢ amobavovta,
elsodort fak Oszi gyumolcstelen kétszer meghalt
G3911 G1186 G5352 G0175 G1364 G0599
gkpLlwbevra;
gyOkerestél-kitépett
G1610

These are they who are hidden rocks in your love-feasts when they feast with you, shepherds that without fear
feed themselves; clouds without water, carried along by winds; autumn trees without fruit, twice dead, plucked
up by the roots;
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13 kUOpata  Aypwa Bahdoong €nadpidovta tag  £aut®dv  aloyvvag — AOTEPEC

hulldamok vad tengernek  tajtékzd a- maguk  szégyenuket csillagok
G2949 G0066  G2281 G1890 G3588  G1438 G0152 G0792
m\avtal,  oig o (6poc  TOD  OKOTOUG  EiG al®va TethpnTaL
bolygdk akiknek a- homaly a- sotétségé -ra Orokre  tartatik
G4107 G3739 G3588  G2217 G3588  G4655 G1519  GO165 G5083

wild waves of the sea, foaming out their own shame; wandering stars, for whom the blackness of darkness hath
been reserved for ever.

14 TMpoedrtevoev &¢ Kal  toutolg, &BSopog amod  ASay, ‘Evy, Aéywv: ‘1600,
Profétalt pedig is ezekrdl  hetedik  -t6l  Adamtél Enék  mondvan fme
G4395 G1161  G2532 G3778 G1442 GO575  G0076 G1802  G3004 G3708
A\Gev  Kuplog &v aylalg pupldoy  aovtod,
jott az-Ur -ban szent tizezreiben az-6
G2064  G2962 G1722 GO040  G3461 G0846

And to these also Enoch, the seventh from Adam, prophesied, saying, Behold, the Lord came with ten thousands
of his holy ones,

15 mowjoat kpilowv  Katd TAvIwy, kal  €\eyEal TIavtag TOUG QAOEPELC,
végezni itéletet ellen mindenkinek és meggydzni mindenkit az- istenteleneket
G4160 G2920 G2596  G3956 G2532  G1651 G3956 G3588  G0765
mepl TAvtwv TV Epywv aoefelag alt@v, Qv nogpnoay, Kati
-rol minden  a- cselekedetiikrdl istentelenség az-6 melyekkel istentelenkedtek és
G4012  G3956 G3588  G2041 G0763 G0846 G3739 G0764 G2532
TEPL  TIAVTWV  TWV  OKANP®V, Qv ¢NdAnocav kat'  autod Aapaptwol
-rol minden  a- kemény-szavakrol melyeket szoéltak ellene  dneki blnosok
G4012  G3956 G3588  G4642 G3739 G2980 G2596  G0846 G0268
aoePelg.
istentelenek
G0765

to execute judgment upon all, and to convict all the ungodly of all their works of ungodliness which they have
ungodly wrought, and of all the hard things which ungodly sinners have spoken against him.

16 OUtol elowv  yoyyuotai, pepdipolpol, katd  tag  émbupia¢ alt®v TOpeudUEvVOL;

Ezek vannak zugoléddk panaszkodék  szerint a- kivansdgaik az-6 jarok

G3778 G1510 G1113 G3202 G2596 G3588  G1939 G0846 G4198

kKat 1o OTOpa  aUT@V  AQAEl  UTIEPOYKQ, Bavpdlovteg mpdowta,  wWoeAeiag
és a- szdjuk  az-6 szél dagalyos-szavakat csodaldk személyeket haszonért
G2532 G3588  G4750 G0846 G2980  G5246 G2296 G4383 G5622
XApLv.

kedvéért

G5484

These are murmurers, complainers, walking after their lusts (and their mouth speaketh great swelling words),
showing respect of persons for the sake of advantage.

17 “Yuelg &g, ayamnto{, pvAoBnte TOV  pnpatwv TV TIposlpnuévwy,  UTIO
Ti pedig szeretteim emlékezzetek a- igékre a- elére-mondott altal
G4771  Gl161  GO027 G3403 G3588  G4487 G3588  G4302 G5259

TOV  A4mootoAwv 1ol  Kuplou Audv, ’Incod Xplotod,
az- apostolok az- Urunk mi Jézus Krisztusnak
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But ye, beloved, remember ye the words which have been spoken before by the apostles of our Lord Jesus Christ;
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that they said to you, In the last time there shall be mockers, walking after their own ungodly lusts
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Sy EXOVTEG.
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These are they who make separations, sensual, having not the Spirit.
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But ye, beloved, building up yourselves on your most holy faith, praying in the Holy Spirit,
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keep yourselves in the love of God, looking for the mercy of our Lord Jesus Christ unto eternal life.
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And on some have mercy, who are in doubt;
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and  tTA¢ oapkOg  EoTAwpEvov  XLltdva.
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and some save, snatching them out of the fire; and on some have mercy with fear; hating even the garment
spotted by the flesh.
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Now unto him that is able to guard you from stumbling, and to set you before the presence of his glory without
blemish in exceeding joy,
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egyedul Istennek Megmenténknek mi altal  Jézus Krisztus  a- Urunk mi
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Kat  €ig mavtag Ttoug al®vag.  Apnv.
és -ba minden a- korokba amen
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to the only God our Saviour, through Jesus Christ our Lord, be glory, majesty, dominion and power, before all
time, and now, and for evermore. Amen.
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